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PREKIUY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties pavadinimas

Saldainiai, Sokoladai

Sutarties data

| Sutarties numeris |

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas

Lietuvos sveikatos moksly
universiteto ligoniné Kauno klinikos

1.1.2. Juridinio asmens kodas 135163499
1.1.3. Adresas Eiveniy g. 2, LT-50161 Kaunas
1.1.4. PVM mokétojo kodas LT351634917

1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita

LT21 7300 0100 0222 6410

1.1.6. Bankas, banko kodas

AB Swedbank, 73000

1.1.7. Telefonas

+370 37326768

1.1.8. El. pastas

rastine@kaunoklinikos.lt

1.1.9. Salies atstovas

Generalinis direktorius prof. habil. dr.
Renaldas Jurkevicius

1.1.10. Atstovavimo pagrindas [staty pagrindas

1.2.1. Pavadinimas UAB ,Officeday”

1.2.2. Juridinio asmens kodas 124931353

1.2.3. Adresas Ukmergeés g. 250, LT - 06120 Vilnius
1.2. Tiekéjas 1.2.4. PVM mokétojo kodas LT249313515
(jei Tiekéjas yra fizinis asmuo, 1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita LT26 7300 0100 0005 8952
skiltys atitinkamai 1.2.6. Bankas, banko kodas AB Swedbank, banko kodas7300
pakoreguojamos) 1.2.7. Telefonas +37068117588

1.2.8. El. pastas

konkursai@officeday.lt

1.2.9. Salies atstovas

Generalinis direktorius
Paulius Baronas

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

[staty pagrindas

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz Sutarties
vykdyma, Prekiy priémima,
Saskaity per informacine
sistema ,SABIS" priémima

Rita Alma Navickiené tel. +370 37 326488, el. p.
alma.navickiene@kaunoklinikos.lt

2.2. Tiekéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz Sutarties

vykdyma

Zivilé Sukaitiené tel. +37068117588, el. p. konkursai@officeday.lt

3. SUTARTIES DALYKAS

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis perduoti Pirkéjui
saldainius, Sokoladus (jskaitant pristatymg, iSkrovima, pervezima j vieta,
likusiy ipakavimo medziagy iSvezima (utilizavima). ISsamus Prekiy apraSymas
ir kiti reikalavimai tiekiamoms Prekéms nustatyti Sutarties priede Nr. 1
»Techniné specifikacija“ (toliau - Techniné specifikacija) ir Sutarties priede Nr.
2 ,Prekiy Ziniarastis*.

1039344

Netaikoma

3.1. Sutarties dalykas

3.2. Pirkimo numeris

3.3. Informacija apie Europos
Sajungos lésomis finansuojama
projekta arba kita projekta

4. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA
4.1. Prekiy pristatymo

terminai, kai Prekés
pristatomos dalimis

Tiekéjas Prekes (pagal poreikj) jsipareigoja pristatyti ne véliau kaip per 5
darbo dienas nuo uZsakymo pateikimo dienos Siuo adresu: Lietuvos sveikatos
moksly universiteto ligoniné Kauno klinikos, Eiveniy g. 2, Kaunas.




4.2. Prekiy (ar jy dalies)
pristatymo termino pratesimas

Netaikoma

4.3. Uzsakymy teikimo tvarka

Uzsakymai teikiami Tiekéjo nurodytu elektroniniu pastu ir laikomi gautais po
24 (dvidesimt keturiy valandy) nuo uzsakymo pateikimo.

4.4. Dél Prekiy pristatymo
dalimis vertés / apimties

Netaikoma

4.5. Kartu su Prekémis
pateikiami dokumentai

Kartu su prekémis pateikiami Sie dokumentai: PVM saskaita faktiira.
Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad Prekés neatitinka
Sutartyje nustatyty reikalavimy.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarciai taikomas kainos
apskaiciavimo budas

Vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 15-95 , Dél kainodaros taisykliy nustatymo
metodikos patvirtinimo* patvirtinta Kainodaros taisykliy nustatymo metodika
(toliau — Metodika), taikomas kainos apskaiciavimo budas - fiksuoto jkainio
kainodara (toliau - jkainis).

5.2. Pradinés Sutarties verté ir
Sutarties kaina, kai taikoma
fiksuoto jkainio kainodara

Pradinés Sutarties verté yra 11 658,80 Eur, (vienuolika tiikstanciy Sesi Simtai
penkiasdeSimt astuoni eurai 80 ct) be PVM.

PVM sudaro 2 448,35 Eur, (du tikstanciai keturi Simtai keturiasdeSimt astuoni
eurai 35 ct)

Sutarties kaina yra 14 107,15 Eur (keturiolika tikstanciy vienas Simtas septyni
eurai 15 ct) su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi Tiekéjo pasiiilymo kainai be
PVM, apskaiciuotai sudauginus maksimaly Prekiy kiekij i$ Tiekéjo pasiilyto
jkainio be PVM. Pirkéjas perka Prekes pagal poreikj Sutartyje arba jos priede
Nr. 2 nurodytais jkainiais, nevirSijant jame nurodyto Prekiy maksimalaus
kiekio.

Prekiy uzsakymy teikimas Tiekéjui priklauso nuo Pirkéjo poreikio ir valios,
todél Sutartimi Pirkéjas nejsipareigoja teikti Tiekéjui uzsakymuy, kad biity
pasiekta Pradinés Sutarties verté, nurodyta Sutarties specialiujy salygy 5.2
punkte. Sutarties kaina priklauso nuo Prekiy kiekiy poky¢iy, nurodyty
Sutarties 2 priede, taciau nevirsys Pradinés Sutarties vertés, nurodytos
Sutarties specialiujy salygy 5.2 punkte.

5.3. Sutarties kainos / jkainiy
perskaiciavimas taikant
perziiiros taisykles

Sutarties jkainiai bus perskaiciuojami:
5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo;
5.3.2. netaikoma

5.3.3. dél kainy lygio poky¢io;

5.3.4. netaikoma.

5.3.1. Sutarties kainos / jkainiy
perziira dél PVM tarifo
pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjima reglamentuojantys
teisés aktai, darantys tiesiogine ijtaka Tiekéjo tiekiamy Prekiy Sutartyje
nurodytai kainai/jkainiams, Sutarties kaina / jkainiai perskai¢iuojami
nekeiciant Prekiy kainos / jkainio be PVM.

Perskaitiavimas jforminamas Susitarimu ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo
dieny nuo PVM mokéjima reglamentuojanciy teisés akty pasikeitimo, kuris
tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Perskaiciuota (-as) Sutarties kaina/jkainis
taikoma (-as) uZ ta Prekiy dalj, kurios bus tiekiamos nuo Saliy susitarime
nurodytos datos.

5.3.2. Sutarties kainos / jkainiy
perziura dél kity mokesciuy,
lemianciy Prekiy kainos pokyti,
pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos / jkainiy
perziara dél kainy lygio
pokycio

5.3.3.1 Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teise inicijuoti
Sutarties kainos perziiira (keitimg) ne anksciau kaip po 6 (SeSiy) ménesiy nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos (jeigu perziiira jau buvo atlikta - nuo Susitarimo
dél paskutinio perskaic¢iavimo pagal §j Specialiyjy salygu punkta jsigaliojimo
dienos). Sutarties jkainiy perzitra atliekama ne reciau kaip kas 12 (dvylika)
menesiy.
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5.3.3.2. Sutarties ikainiai perzitirimi tik tai Sutarties daliai, kuri néra ispirkta, t.
y. Prekéms, kurios néra priimtos ir apmokétos. Vélesné Sutarties jkainiy
perziiira negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas perzitira .

5.3.3.3. Jeigu Prekiy tiekimas véluoja dél Tiekéjo kaltés, uzdelsty pristatyti
Prekiy jkainiai néra perskaiciuojami dél kainy lygio kilimo (negali biiti
didinami).

5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties jkainiy perziiira Salys vadovaujasi Valstybes
duomeny agentiiros viesai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy
duomeny bazés duomenimis. I$ kitos Salies reikalaujama pateikti oficialaus
Valstybés duomeny agentiiros ar kitos institucijos iSduotg dokumentg ar
patvirtinima.

5.3.3.5. Salys privalo Susitarime nurodyti vartojimo prekiy ir paslaugy indekso
reikSme laikotarpio pradzioje ir jo nustatymo data, indekso reikSme
laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo datg, kainy pokyti (k), perskaiciuota
Sutarties kaing, perskaiciuotg Pradinés Sutarties verte.

5.3.3.6. Nauja Sutarties kaina apskai¢iuojami pagal Zemiau pateiktg formule:

a; =a+ (%xa),kur

a - jkainis (Eur be PVM)) (jei perziiira jau buvo atlikta, tai po paskutinio
perskaiciavimo)

a1 - perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM)

k - pagal vartotojy kainy indeksg labiausiai atitinkancio Pirkimo objekto rasj,
apskaiciuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (padidéjimas arba
sumazéjimas) (%).

,K“ reikSmeé skaicCiuojama pagal formule:

k = Dmawausias » 10 _ 100, (proc.) kur

Indpradzia
Indnaujausias — kreipimosi dél jkainiy perzitros iSsiuntimo kitai Saliai dieng
paskelbtas naujausias vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas labiausiai
atitinkantis Pirkimo objekto rasj).
Indpradzia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy
labiausiai atitinkantis Pirkimo objekto risj indeksas . Pirmojo perskai¢iavimo
atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra Sutarties jsigaliojimo dienos ménuo.
Antrojo ir vélesniy perskai¢iavimy atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra
paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso
reikSmés ménuo.
5.3.3.7. Skaiciavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po
kablelio tikslumu. Apskaiciuotas pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams
naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o apskaiciuotas
jkainis ,a1“ suapvalinamas iki keturiu skaitmeny po kablelio.
5.3.3.8. Salis, siekianti Sutarties jkainiy perZiiiros, privalo rastu kreiptis j kita
Salj ir prasyme pateikti visa reikalingg informacija: Sutarties pavadinima,
numerj, datg, neperduoty ir neapmokeéty Prekiy sgrasa su kiekiais, Indekso
reikSmes su nuorodomis j viesus Saltinius Valstybés duomeny agentiiros
Oficialiosios statistikos portale arba kitus oficialius Saltiniy duomenis, kita
svarbi informacija. Prasyme Salis neturi teisés nurodyti kito Indekso ar prasyti
perskaiciavimo pagal kita Indeksa nei nurodytas Sioje procediiroje.
5.3.3.9. Susitarimas turi biiti sudarytas per 10 (de$imt) darbo dieny nuo Salies
pateikto tinkamo prasymo perskaiciuoti Sutarties jkainius gavimo dienos.
5.3.3.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediiroje nurodytos tvarkos ar
kity Sutarties nuostaty, iSskyrus, jei keitimas atliekamas pagal VP] nuostatas.

5.3.4. Sutarties kainos / jkainiy
perziura dél kainy lygio
pokycio pagal Prekiy grupiy
kainy pokycius

Netaikoma




5.4. Sutarties kainos / jkainiy
apskaiciavimas taikant Kiekio
(apimties) keitimo taisykles

Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su Tiekéju
terminas ir tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo
Saskaitos gavimo dienos.

Apmokéjimo salygos: jvykdzius uzsakyma, mokama uz konkrety kiekj / apimtj
pagal nustatytus jkainius.

5.6. Avansas

Netaikoma

5.7. Avanso uztikrinimas

Netaikoma

6. PREKIJ KOKYBE

6.1. Prekiy kokybe

6.1. Prekés, ju kokybé, kiekis, Kkiti kriterijai privalo atitikti Pirkimo
dokumentuose, Sutartyje, Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus ir
teisés akty, reglamentuojanciy Prekiy kokybés, tiekimo ir saugos reikalavimus
6.2. Prekés Tara turi buiti pazenklinta etikete, kurioje lietuviy kalba turi buti
nurodyta: gamintojo bei tiekéjo rekvizitai, produkto pavadinimas,
sudedamosios dalys, grynasis kiekis, visos specialios laikymo salygos arba
vartojimo salygos, minimalus tinkamumo vartoti terminas ,Tinka vartoti iki
(data)”, maistiné ir energiné verté, informacija apie gamintoja.

6.3. Prekiy perdavimo - priémimo metu ir per visa tinkamumo vartoti terming
pastebétiems trikumams Salinti nustatomas 24 (dvideSimt keturiy) valandy
terminas. Nekokybiskas prekes, Pirkéjui sutikus Tiekéjas privalo pasiimti ir/ar
pakeisti kokybiskomis per 24 (dvideSimt keturias) valandas.

6.4.]ei Tiekéjas nepasalina Prekés trikumo per Sutarties specialiujy salygy 6.3.
punkte nurodyta terming, Tiekéjas, Pirkéjui rastu pareikalavus, moka Pirkéjui
0,06 % nuo trikumy turinc¢iy Prekiy bendros kainos dydzio delspinigius uz
kiekvieng uzdelsta diena.

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI

Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai ir (ar)
specialistai

Sutarties vykdymui subtiekéjai ir (ar) specialistai nepasitelkiami.

8. PRIEVOLIY PAGAL SUTART] [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal Sutartj
jvykdymo uztikrinimas

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas: netesybomis (delspinigiais,
bauda).

8.2. Sutarties jvykdymo
uztikrinimo pateikimas

Sutarties ivykdymo uztikrinimo buadai :

Sutarties jvykdymo uztikrinimas (banko ar kredito unijos garantija arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo liudijimas. Laidavimo rastas turi
biiti pateikiamas kartu su laidavimo draudimo liudijimu (polisu) bei
mokestiniu pavedimu, jrodanciu polise nurodytos draudimo jmokos
sumokéjimg draudimo bendrovei (tinkamai patvirtinta kopija).

Sutarties ivykdymo uztikrinimo pateikimo terminas:

Tiekéjas pateikia ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties
pasirasymo dienos.

Sutarties jvykdymo uztikrinimo verté:

Ne maziau kaip 10 (deSimt) procenty nuo Pradinés Sutarties vertés su PVM, t.
y.1410,71 Eur (vienas tikstantis keturi Simtai deSimt eury 71 ct).

Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas

|sigalioja banko arba kredito unijos garantijos ar draudimo bendroveés
laidavimo draudimo liudijimo iSdavimo dieng ir galioja per visg Sutarties
galiojimo laikotarpij, tai yra 12 (dvylikos) ménesiy. Tuo atveju, kai Sutarties
galiojimo terminas yra pratesiamas, kartu turi buti atitinkamai pratestas ir
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo terminas.

9. SALIJ ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uZ mokéjimy pagal
Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uzpildyta Sgskaitg, uzdelsia atsiskaityti
uZ tinkamai Tiekéjo perduotas kokybiSkas Prekes per Sutartyje nurodyta
terming, Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos skai¢iuoja Pirkéjui
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0,06 (Sesios Simtosios) procento dydZio delspinigius nuo neapmokétos sumos
be PVM uz Kkiekvieng vélavimo diena.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas véluoja vykdyti uzsakymg, tiekti Prekes ar iStaisyti ju
trukumus arba nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei
nustatytas terminas dienos Tiekéjui skaiCiuoja 0,06 (SeSios Simtosios)
procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo laiku neperduoty
Prekiy ar Prekiy, turinciy trikumy, kainos be PVM.

9.2.2. Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 30 (trisdeSimt) dieny
nuo Pirkéjo pareikalavimo.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui taikoma
bauda nutraukus Sutartj deél
esminio Sutarties pazeidimo

Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties paZeidimo, nustatyto Sutarties
Specialiosiose salygose, mokama 30 (trisdesimt) procenty dydzio bauda nuo
Pradinés Sutarties vertés be PVM, nurodytos Specialiyju salygy 5.2 punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma bauda dél
esamy subtiekéjy ar specialisty
pakeitimo / naujy subtiekéjy
pasitelkimo nesilaikant
Bendrosiose salygose
nurodytos subtiekéjy ir (ar)
specialisty keitimo tvarkos

Netaikoma

9.5. Tiekéjui taikomos baudos
dél aplinkosauginiy ir (arba)
socialiniy kriterijuy nesilaikymo

Pazeidus 12.3 punkto reikalavimus Tiekéjui bus taikoma 50 (penkiasdesimt)
eury dydzio bauda.

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui taikoma
bauda dél konfidencialumo
reikalavimy nesilaikymo

Netaikoma

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose nustatyty
kokybiniy kriterijy
nepasiekimo Sutarties
vykdymo metu

Netaikoma

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
jvykdymo uztikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

9.9. Kitos netesybos

Netaikoma

10. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

10.1. Sutarties sudarymas ir
jsigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasiraSymo dienos
(antrosios Salies pasirasymo dieng).

Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo (kol bus iSnaudota Pradinés
Sutarties verté (Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti viso kiekio - Sutarties
specialiyjy salygy 5.1, 5.2 punktai)), bet jos terminas ne ilgesnis kaip 24
(dvideSimt keturi) ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

10.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

Netaikoma

11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

11.1. Sutarties nutraukimo

Sutartis gali biiti nutraukiama ra$ytiniu Saliy susitarimu arba vienasalidkai,

pagrindai Bendrosiose salygose nustatyta tvarka.
11.2. Esminiai Sutarties 11.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uZ Sutartyje nustatyta
pazeidimai Sutarties kaing / ikainius;

11.2.2. jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Prekiy tiekimo terminy ir
véluoja pristatyti Prekes daugiau nei 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dienuy;

11.2.3. jeigu Tiekéjas paZzeidzia Prekiy pristatymo terminus ir priskaiciuoty
netesyby uz vélavima suma virsija 20 (dvidesimt) proc. Pradinés sutarties vertés;




6

11.2.4. Tiekéjas pazeidzia Prekiy pristatymo terminus ir dél Prekiy pristatymo
vélavimo Prekés tampa nebereikalingos;

11.2.5. Tiekéjas pristato Prekes, kurios neatitinka Sutartyje ir (ar) Jstatymuose
nustatyty reikalavimy Prekéms;

11.2.6. Tiekéjas paZeidzia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias
konkurencijg, intelektinés nuosavybés ar konfidencialios informacijos valdyma;
11.2.7. Tiekéjas pazeidzia Bendryjy salygy nuostatas dél Sutarties vykdymui
pasitelkiamy naujy subtiekéjy ir (ar specialisty) / esamy subtiekéjy ir (ar)
specialisty keitimo.

12. APLINKOSAUGINIAI IR SOCIALINIAI KRITERIJAI (taikoma, jeigu aplinkosauginiai ir (arba) socialiniai

kriterijai nustatomi kaip Sutarties vykdymo salygos)

12.1. Aplinkosauginiy
kriterijy nustatymo teisinis
pagrindas

Aplinkosauginiai kriterijai Prekéms nustatomi vadovaujantis Aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso, patvirtinto 2011
m. birZelio 28 d. jsakymu D1-508 ,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo,
vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo patvirtinimo“ (toliau - Tvarkos
aprasas) 4.4.4 papunkciu (savarankiskai nustatomi aplinkos apsaugos kriterijai).

12.2. Su Prekiy pakuotémis
susije aplinkosauginiai
Kriterijai

Netaikoma

12.3. Su Prekiy pristatymu
susije aplinkosauginiai
kriterijai

Tiekéjas privalo Prekes atvezti Pirkéjui ne keliy eismo piko valandomis,
pirmadieniais — penktadieniais nuo 10:00 iki 15:00 val. ir trumpiausiais galimais
marsrutais. UZ Prekiy priémima atsakingas Pirkéjo atstovas, nurodytas Sios
Specialiyjy salygy 2.1 punkte, priimdamas Prekes fiziskai jsitikina, ar Tiekéjas
Prekes pristaté ne keliy eismo piko valandomis. Pirkéjas turi teise Sutarties
vykdymo metu pareikalauti trumpiausio galimo marsruto pasirinkimg jrodanciy
dokumenty. Nustacius, kad Tiekéjas Siame punkte nustatyto reikalavimo
nesilaiko, Tiekéjui taikoma Specialiujy salygy 9.5 punkte nurodyto dydZzio bauda.

12.4. Su Prekémis susijusiy
paslaugy (pavyzdziui,
montavimo, apmokymo ir
kitos parengimui naudoti
skirtos paslaugos) teikimu
susije aplinkosauginiai
Kriterijai

Netaikoma

12.5. Su perkamomis
Prekémis susije socialiniai
kriterijai

Netaikoma

13.

(jei

BENDRUJU SALYGY PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI
u biitina dél konkretaus Sutarties dalyko specifikos)

13.1.

Salys susitaria pakeisti nurodytus Sutarties Bendryjy salygy punktus ir idéstyti
juos nauja redakcija:

12.2.1.1. elektronine saskaita faktiira, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity
faktiiry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos
jgyvendinimo sprendime (ES) 2017 /1870 dél nuorodos i Europos elektroniniy
saskaity faktiry standartg ir sintaksiy sagraso paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau - Europos elektroniniy
saskaity faktiry standartas), Tiekéjas gali pateikti per informacine sistema
»SABIS“ (https://sabis.nbfc.It/) arba per kitg savo pasirinktg informacine
sistema;

12.2.1.2. Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarto neatitinkancia
elektronine saskaitg faktiirg Tiekéjas privalo pateikti, naudodamasis
informacinés sistemos ,SABIS“ priemonémis (https://sabis.nbfc.lt/).

12.2.2. Pirkéjas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja
naudodamasis informacinés sistemos ,SABIS“ priemonémis, iSskyrus VPI]
nustatytus iSimtinius atvejus.

13.2.

Netaikoma




13.3. Netaikoma
13.4. Netaikoma
13.5. Sutarties Bendrosiose sglygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su prierasu

sjei taikoma“ ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos konkreciai apraSomos
Sutarties Specialiosiose salygose.

14. SUTARTIES PRIEDAI

14.1. Priedas Nr. 1 Techniné specifikacija;
14.2. Priedas Nr. 2 Prekiy Ziniarastis;
15. SALIU ATSTOVU PARASAI
PIRKEJAS TIEKEJAS
Generalinis direktorius Generalinis direktorius
prof. habil. dr. Renaldas Jurkevicius Paulius Baronas

(parasas) (parasas)




Sutarties Nr.
1 priedas

SALDAINIU, SOKOLADY TECHNINES SPECIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

Pirkimo
dalies Reikalavimai produktams Siiloma techniné charakteristika, gamintojas
Nr.
1. Sokoladas juodas 80-100 g (4-riy risiy) Sokoladas juodas 80-100 g (4-riy rasiy)

1.1.  Sokoladas turi atitikti LR ZUM 1999 m. liepos 1 d.
jsk. Nr. 288 ,Dél Privalomyjy kakavos ir Sokolado
produkty kokybeés reikalavimy“ ir Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos Nr. 2000/36/EB ,Dél Zmonéms

vartoti skirty kakavos ir Sokolado produkty”
reikalavimus.
1.2.  Sudedamosios dalys - trinta kakava, cukrus,

kakavos sviestas, emulsikliai, kvapioji medziaga ir kt.

1.3.  Sokoladas juodas turintis ne maziau kaip 43 proc.
kakavos sausyjy medZiagy, gali buti su jvairiais priedais:
rieSutais, dziovintais vaisiais, kreminiu jdaru ir kt.

1.4. Forma - pailgos formos Sokolado plytelé. Pavirsius
gali buti su ornamentu.

1.5.  Skonis ir kvapas - buidingas juodajam Sokoladui be
pasalinio skonio ir kvapo.

1.6. Sokolado plytelés svoris 80 - 100 g, pakuoté
polietilenas arba lygiaverté medziaga.

1.7. Pakavimo medziagos ir tara turi atitikti HN
16:2011 ir (EB) Nr. 1935/2004 reikalavimus.

1.8.  Zenklinama pagal Lietuvos higienos normos HN
119:2014, EB 1169/2011 ir (EB) Nr.1830/2003 dél
genetiSkai modifikuoty organizmy ir i§ jy pagaminty
maisto produkty ir pasary susekamumo ir Zenklinimo
reikalavimus.

1.9. Antrinés  pakuotés turi buti laikytinos
perdirbamosiomis pakuotémis pagal Lietuvos
Respublikos mokes¢io uz aplinkos terSimg jstatymo
nuostatas.

1.10. Tiek suformuotoje siuntoje, tiek atskirai
supakuotas produktas (jeigu pakuojama), turi buti
paZenklintas etikete, kurioje lietuviy kalba turi buti
nurodyta: gamintojo bei tiekéjo rekvizitai, produkto
pavadinimas, sudedamosios dalys, maistingumas,
laikymo sglygos, informacija apie kilmés vietg, taros ar
jpakavimo grynasis kiekis (kg), uzrasas “Tinka vartoti iki
(data)”.

1.11. Laikomas, gabenamas ir tiekiamas j rinka pagal HN
15:2021, (EB) Nr.37/2005 reikalavimus.

1.12. Preké pristatoma su ne trumpesniu kaip 2/3
tinkamumo vartoti terminu pagal poreikj, per 1 darbo
dieng nuo uzsakymo perdavimo.

1.13. Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybés
pazyméjima arba lygiavertj pazZyméjimui dokumentg
originalia kalba (jei importuojama) kartu su lietuvisku
vertimu - tuo atveju kai pareiSkiamos pretenzijos dél
produkcijos kokybeés.

1.14. LSMU ligoniné Kauno klinikos yra kontroliuojama
VMVT, dél to VMVT prasymu (rastisku) tiekéjas privalo
pateikti reikiamg informacija apie pristatoma produkcija

1.1.  Sokoladas atitinka LR ZUM 1999 m. liepos 1 d. jsk.
Nr. 288 ,Dél Privalomyjy kakavos ir Sokolado produkty
kokybés reikalavimy“ ir Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos Nr.2000/36/EB ,Dél Zmonéms vartoti skirty
kakavos ir Sokolado produkty” reikalavimus.

1.2.  Sudedamosios dalys - trinta kakava, cukrus,
kakavos sviestas, kvapioji medziaga.

1.3.  Sokoladas juodas turintis ne maziau kaip 43 proc.
kakavos sausyjuy medziagy, gali biiti su jvairiais priedais:
rieSutais, spanguolés.

1.4. Forma - pailgos formos
Pavirsius su ornamentu.

1.5.  Skonis ir kvapas - budingas juodajam Sokoladui
be pasalinio skonio ir kvapo.
1.6. Sokolado plyteles
polietilenas.

1.7.  Pakavimo medziagos ir tara atitinka HN 16:2011
ir (EB) Nr. 1935/2004 reikalavimus.

1.8.  Zenklinama pagal Lietuvos higienos normos HN
119:2014, EB 1169/2011 ir (EB) Nr.1830/2003 dél
genetiSkai modifikuoty organizmuy ir i$ jy pagaminty
maisto produkty ir pasary susekamumo ir Zenklinimo
reikalavimus.

1.9. Antrinés pakuotés laikytinos perdirbamosiomis
pakuotémis pagal Lietuvos Respublikos mokescio uz
aplinkos tersimg jstatymo nuostatas.

1.10. Tiek suformuotoje siuntoje, tiek atskirai
supakuotas produktas (jeigu pakuojama), pazenklintas
etikete, kurioje lietuviy nurodyta: gamintojo bei tiekéjo
rekvizitai, produkto pavadinimas, sudedamosios dalys,
maistingumas, laikymo salygos, informacija apie kilmés
vieta, taros ar jpakavimo grynasis kiekis (kg), uzrasas
“Tinka vartoti iki (data)”.

1.11. Laikomas, gabenamas ir tiekiamas j rinkg pagal
HN 15:2021, (EB) Nr. 37/2005 reikalavimus.

1.12. Preké pristatoma su ne trumpesniu kaip 2/3
tinkamumo vartoti terminu pagal poreikij, per 1 darbo
dieng nuo uzsakymo perdavimo.

1.13. Bus pateiktas gamintojo kokybés pazyméjimas
originalia kalba (jei importuojama) kartu su lietuvisku
vertimu - tuo atveju kai pareiSkiamos pretenzijos dél
produkcijos kokybeés.

1.14. LSMU ligoniné Kauno  Kklinikos yra
kontroliuojama VMVT, dél to VMVT prasymu (rastiSku)
tiekéjas pateiks reikiamg informacijg apie pristatoma
produkcija.

AB ,Vilniaus pergalé”:

Juodasis Sokoladas PERGALE su lazdyno rieSutais 85 g;

Sokolado plytelé.

svoris 85 g pakuoté




Sokoldas PERGALE juodasis 72% 85 g;
Sokoladas PERGALE juodasis 85 g;
Sokoladas PERGALE juodasis su spanguolémis 85 g.

Sokoladiniy saldainiy rinkinys, dézuté 160-240 g.

Sokoladiniy saldainiy rinkinys, dézuté 171 g.

6.1. Sokoladiniy saldainiy rinkinys turi atitikti LR ZOM
1999 m. liepos 1 d. jsk. Nr. 288 ,Dél Privalomyjy
kakavos ir Sokolado produkty kokybés reikalavimy“ ir
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos Nr.
2000/36/EB ,Dél Zmonéms vartoti skirty kakavos ir

Sokolado produkty” reikalavimus.

6.2. Sudedamosios dalys - cukrus, kakavos sviestas,
nenugriebto pieno milteliai, iSrigy milteliai,
grietinélés milteliai, kakavos masé, augaliniai riebalai,
riesutai, emulsiklis, kvapiosios medziagos, druska ir

kt.

Sokoladiniy saldainiy rinkinys, kurj sudaro ne
maziau trijy rasiy jvairiy skoniy saldainiai (pienisko ir
juodo Sokolado su nuga, marcipanais, kremu, riesuty
gabaliukais ir kt.).

6.3.

6.4. Skonis ir kvapas - biuidingas sudedamosioms dalims,

be pasalinio skonio ir kvapo.

Grynasis kiekis 160 - 240 g. Saldainiai sudéti j
meniskai apipavidalinta kartono arba lygiavertés
medZiagos déZute.

6.5.

6.6. Pakavimo medziagos ir tara turi atitikti HN 16:2011 ir

(EB) Nr. 1935/2004 reikalavimus.

Zenklinama pagal Lietuvos higienos normos HN
119:2014, EB 1169/2011 ir (EB) Nr.1830/2003 dél
genetiskai modifikuoty organizmy ir i$ jy pagaminty

6.7.

maisto produkty ir pasary susekamumo ir Zenklinimo
reikalavimus.

6.8. Antrinés pakuotés turi buti laikytinos
perdirbamosiomis  pakuotémis pagal Lietuvos
Respublikos mokesc¢io uz aplinkos tersima jstatymo
nuostatas.

6.9. Tiek suformuotoje siuntoje, tiek atskirai supakuotas

produktas (jeigu pakuojama), turi buti paZenklintas
etikete, kurioje lietuviy kalba turi buti nurodyta:
gamintojo  bei  tiekéjo  rekvizitai,  produkto
pavadinimas, sudedamosios dalys, maistingumas,
laikymo salygos, informacija apie kilmés vietg, taros ar
jpakavimo grynasis kiekis (kg), uzrasas “Tinka vartoti
iki (data)”.

6.10. Laikomas, gabenamas ir tiekiamas j rinka pagal HN
15:2021, (EB) Nr. 37/2005 reikalavimus.

6.11. Preké pristatoma su ne trumpesniu kaip 2/3
tinkamumo vartoti terminu pagal poreikj, per 1 darbo
dieng nuo uzsakymo perdavimo.

6.12. Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybés
pazymeéjima arba lygiavertj pazyméjimui dokumenta
originalia kalba (jei importuojama) kartu su lietuvisku
vertimu - tuo atveju kai pareiskiamos pretenzijos dél
produkcijos kokybés.

6.1. Sokoladiniy saldainiy rinkinys atitinka LR ZUM 1999
m. liepos 1 d. jsk. Nr. 288 ,Dél Privalomyjy kakavos
ir Sokolado produkty kokybés reikalavimy“ ir
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos Nr.
2000/36/EB ,Dél zmonéms vartoti skirty kakavos ir

Sokolado produkty” reikalavimus.

6.2. Sudedamosios dalys - pieniSkas Sokoladas 58%
(cukrus, nenugriebto pieno milteliai, kakavos
sviestas, trinta kakava, augaliniai riebalai (jvairiomis
dalimis, alyvpalmiy, sviestmedziy), nugriebto pieno
milteliai, emulsikliai:sojy lecitiniai, poliglicerolio
poliriconelatas, kvapioji medziaga), cukraus sirupas
(cukraus vanduo), augaliniai riebalai (palmiy
branduoliy, palmiy), saldintas sutirStintas pienas,
pieno iSrigy milteliailiesi palmiy milteliai,
karamelizuotas jdaras.

6.3. Sokoladiniy saldainiy rinkinys, kurj sudaro 4 rasiy
jvairiy skoniy saldainiai (lazdyno rieSuty, karamelés,

triufeliy ir Sokolado skonio).

6.4. Skonis ir kvapas - budingas sudedamosioms dalims,

be pasalinio skonio ir kvapo.

6.5. Grynasis kiekis 171 g. Saldainiai sudéti j meniskai
apipavidalintg kartono dézute.
6.6. Pakavimo medziagos ir tara atitinka HN 16:2011 ir

(EB) Nr. 1935/2004 reikalavimus.

Zenklinama pagal Lietuvos higienos normos HN
119:2014, EB 1169/2011 ir (EB) Nr.1830/2003 dél
genetiskai modifikuoty organizmy ir i$ jy pagaminty
maisto produkty ir paSary susekamumo ir
Zenklinimo reikalavimus.

6.7.

6.8. Antrinés pakuotés laikytinos perdirbamosiomis
pakuotémis pagal Lietuvos Respublikos mokescio uz

aplinkos tersimg jstatymo nuostatas.

6.9. Tiek suformuotoje siuntoje, tiek atskirai supakuotas
produktas (jeigu pakuojama), paZenklintas etikete,
kurioje lietuviy kalba nurodyta: gamintojo bei
tiekéjo rekvizitai, produkto pavadinimas,
sudedamosios dalys, maistingumas, laikymo salygos,
informacija apie kilmés vieta, taros ar jpakavimo
grynasis kiekis (kg), uZraSas “Tinka vartoti iki

(data)”.

6.10. Laikomas, gabenamas ir tiekiamas j rinkg pagal HN
15:2021, (EB) Nr. 37/2005 reikalavimus.

6.11. Preké pristatoma su ne trumpesniu kaip 2/3
tinkamumo vartoti terminu pagal poreikj, per 1
darbo dieng nuo uZsakymo perdavimo.

6.12. Bus pateiktas gamintojo kokybés pazyméjima arba
lygiavertis pazyméjimui dokumentas originalia

kalba (jei importuojama) kartu su lietuvisku vertimu
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6.13. LSMU ligoniné Kauno klinikos yra kontroliuojama
VMVT, dél to VMVT prasymu (rastisSku) tiekéjas
privalo pateikti reikiamg informacija apie pristatoma
produkcija.

- tuo atveju kai pareiskiamos pretenzijos dél
produkcijos kokybeés.
6.13. LSMU ligoniné Kauno  klinikos yra
kontroliuojama VMVT, dél to VMVT prasymu (rastisku)
bus pateikta reikiama informacija apie pristatoma
produkcija.
AB ,Vilniaus pergalé”
Saldainiy rinkinys PERGALE su pieniniu Sokoladu, 171 g.

Pastilés jvairiy skoniy 30-40 g

Pastilés jvairiy skoniy 33,5 g

7.1. Pastilés jvairiy skoniy turi atitikti LST 1918:2005
,Konditerija. Cukriné konditerija. Terminai ir
apibréztys*, (EB) Nr. 1333/2008, (EB) 852/2004, HN

54:2008 reikalavimus.

Sudedamosios dalys - cukrus, gliukozés sirupas,
kvapiosios medziagos, augaliniai aliejai, rugstinguma
reguliuojancios medziagos. Su jvairiy skoniy priedais (
medaus, citriny, uogy ir kt.).

7.2.

7.3. Skonis ir kvapas - budingas sudedamosioms dalims,

be pasalinio skonio ir kvapo.

7.4. Pastiliy jvairiy skoniy grynasis kiekis 30-40 g, pakuoté

- polietilenas, popierius arba lygiavertés medziagos.

7.5. Pakavimo medziagos ir tara turi atitikti HN 16:2011 ir

(EB) Nr. 1935/2004 reikalavimus.

Zenklinama pagal Lietuvos higienos normos HN
119:2014, EB 1169/2011 ir (EB) Nr.1830/2003 dél
genetiskai modifikuoty organizmy ir i$ jy pagaminty
maisto produkty ir pasary susekamumo ir Zenklinimo

7.6.

reikalavimus.

7.7. Antrinés pakuotés turi buti laikytinos
perdirbamosiomis  pakuotémis pagal Lietuvos
Respublikos mokesc¢io uz aplinkos tersimg jstatymo
nuostatas.

7.8. Tiek suformuotoje siuntoje, tiek atskirai supakuotas

produktas (jeigu pakuojama), turi buti pazenklintas
etikete, kurioje lietuviy kalba turi buti nurodyta:
gamintojo  bei  tiekéjo  rekvizitai,  produkto
pavadinimas, sudedamosios dalys, maistingumas,
laikymo salygos, informacija apie kilmés vietg, taros ar
jpakavimo grynasis kiekis (kg), uzrasas “Tinka vartoti
iki (data)”.

Laikomos, gabenamos ir tiekiamos j rinkg pagal HN
15:2021, (EB) Nr. 37/2005 reikalavimus.

7.10. Preké pristatoma su ne trumpesniu kaip 2/3
tinkamumo vartoti terminu pagal poreikj, per 1 darbo
dieng nuo uzsakymo perdavimo.

7.11. Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybés
pazyméjima arba lygiavertj paZyméjimui dokumenta
originalia kalba (jei importuojama) kartu su lietuvisku
vertimu - tuo atveju kai pareiskiamos pretenzijos dél
produkcijos kokybés.

7.9.

7.12. LSMU ligoniné Kauno klinikos yra kontroliuojama
VMVT, dél to VMVT prasymu (rastiSku) tiekéjas

7.1. Pastilés jvairiy skoniy atitinka LST 1918:2005
,Konditerija. Cukriné Kkonditerija. Terminai ir
apibréztys“, (EB) Nr. 1333/2008, (EB) 852/2004,
HN 54:2008 reikalavimus.

Sudedamosios dalys - cukrus, gliukozés sirupas,
kvapiosios medziagos, augaliniai aliejai,
rigstinguma reguliuojancios medziagos. Su jvairiy
skoniy priedais ( medaus, citriny, uogy, mentoliy).

7.2,

7.3. Skonis ir kvapas - biidingas sudedamosioms dalims,

be pasalinio skonio ir kvapo.

7.4. Pastiliy jvairiy skoniy grynasis kiekis 33,5 g, pakuoté

- polietilenas, popierius.

7.5. Pakavimo medziagos ir tara atitinka HN 16:2011 ir

(EB) Nr. 1935/2004 reikalavimus.

Zenklinama pagal Lietuvos higienos normos HN
119:2014, EB 1169/2011 ir (EB) Nr.1830/2003 dél
genetiskai modifikuoty organizmy ir i$ jy pagaminty
maisto produkty ir pasSary susekamumo ir
zenklinimo reikalavimus.

7.6.

7.7. Antrinés pakuotés laikytinos perdirbamosiomis
pakuotémis pagal Lietuvos Respublikos mokescio uz

aplinkos tersimg jstatymo nuostatas.

7.8. Tiek suformuotoje siuntoje, tiek atskirai supakuotas
produktas (jeigu pakuojama) pazenklintas etikete,
kurioje lietuviy kalba nurodyta: gamintojo bei
tiekéjo rekvizitai, produkto pavadinimas,
sudedamosios dalys, maistingumas, laikymo salygos,
informacija apie kilmés vieta, taros ar jpakavimo
grynasis kiekis (kg), uzrasas “Tinka vartoti iki
(data)”.

7.9. Laikomos, gabenamos ir tiekiamos j rinka pagal HN

15:2021, (EB) Nr. 37/2005 reikalavimus.

7.10. Preké pristatoma su ne trumpesniu kaip 2/3
tinkamumo vartoti terminu pagal poreiki, per 1
darbo dieng nuo uZsakymo perdavimo.

7.11. Bus pateiktas gamintojo kokybés paZyméjims arba
lygiavertis paZyméjimui dokumentas originalia
kalba (jei importuojama) kartu su lietuvisku vertimu
- tuo atveju kai pareiSkiamos pretenzijos dél
produkcijos kokybeés.

7.12. LSMU ligoniné  Kauno  klinikos yra
kontroliuojama VMVT, dél to VMVT prasymu (rastisku)
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privalo pateikti reikiama informacija apie pristatoma
produkcija.

tiekéjas pateiks reikiama informacija apie pristatoma
produkcija.

UAB ,Mondelez Baltic”

Ledinukai HALLS Forest fruits, misko uogy skonio 33,5 g;
Ledinukai HALLS Extra Strong 33,5 g;

Ledinukai HALLS Coolwave 33,5 g;

Ledinukai HALLS Honey Lemon, medaus ir citriny skonio
skonio 33,5 g.

Kramtomoji guma jvairiy skoniy

Kramtomoji guma jvairiy skoniy

8.1. Kramtomoji guma jvairiy skoniy turi atitikti LST
1918:2005 ,Konditerija. Cukriné konditerija. Terminai
ir apibréztys“, (EB) Nr. 1333/2008, (EB) 852/2004,
HN 54:2008 reikalavimus.

8.2. Sudedamosios dalys - saldikliai, kramtomosios
gumos pagrindas, drégme iSlaikanti medziaga,
kvapiosios medziagos, emulsiklis, glajiné medziaga ir
kt.

8.3. Kramtomoji guma - becukré, su saldikliais. [vairiy
skoniy (meéty, saldziyjy meéty, pipirméciy, avieciy,
meliony ir kt.).

8.4. Skonis ir kvapas - budingas sudedamosioms dalims,
be pasalinio skonio ir kvapo.

8.5. Grynasis kiekis - 14-16 g, pakuoté - polietilenas,
popierius arba lygiavertés medZziagos.

8.6. Pakavimo medZiagos ir tara turi atitikti HN 16:2011
ir (EB) Nr. 1935/2004 reikalavimus.

8.7. Zenklinama pagal Lietuvos higienos normos HN
119:2014, EB 1169/2011 ir (EB) Nr.1830/2003 dél
genetiskai modifikuoty organizmy ir i$ jy pagaminty
maisto produkty ir pasary susekamumo ir Zenklinimo
reikalavimus.

8.8. Antrinés pakuotés turi biti laikytinos
perdirbamosiomis  pakuotémis pagal Lietuvos
Respublikos mokesc¢io uz aplinkos tersimg jstatymo
nuostatas.

8.9. Tiek suformuotoje siuntoje, tiek atskirai supakuotas
produktas (jeigu pakuojama), turi buti paZenklintas
etikete, kurioje lietuviy kalba turi biti nurodyta:
gamintojo  bei  tiekéjo  rekvizitai, produkto
pavadinimas, sudedamosios dalys, maistingumas,
laikymo salygos, informacija apie kilmés vieta, taros ar
jpakavimo grynasis kiekis (kg), uzrasas “Tinka vartoti
iki (data)”.

8.10.Laikoma, gabenama ir tiekiama j rinka pagal HN
15:2021, (EB) Nr. 37/2005 reikalavimus.

8.11.Preké pristatoma su ne trumpesniu kaip 2/3
tinkamumo vartoti terminu pagal poreikj, per 1 darbo
dieng nuo uzsakymo perdavimo.

8.12.Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybés
pazyméjima arba lygiavertj paZyméjimui dokumenta
originalia kalba (jei importuojama) kartu su lietuvisku

8.1. Kramtomoji guma jvairiy skoniy atitinka LST
1918:2005 ,Konditerija. Cukriné konditerija.
Terminai ir apibréztys”, (EB) Nr. 1333/2008, (EB)
852/2004, HN 54:2008 reikalavimus.
Sudedamosios dalys - saldikliai, kramtomosios
gumos pagrindas, drégme iSlaikanti medziaga,
kvapiosios medziagos, emulsiklis, glajiné medziaga,
antioksidanras.

8.2.

8.3. Kramtomoji guma - becukré, su saldikliais. [vairiy

skoniy.

8.4. Skonis ir kvapas - budingas sudedamosioms dalims,

be pasalinio skonio ir kvapo.
8.5.
8.6.

Grynasis kiekis - 14 g, pakuoté popierius.
Pakavimo medziagos ir atitinka HN 16:2011 ir (EB)
Nr. 1935/2004 reikalavimus.

Zenklinama pagal Lietuvos higienos normos HN
119:2014, EB 1169/2011 ir (EB) Nr.1830/2003 dél
genetiskai modifikuoty organizmy ir i$ jy pagaminty
maisto produkty ir paSary susekamumo ir
zenklinimo reikalavimus.

8.7.

8.8. Antrinés pakuotés laikytinos perdirbamosiomis
pakuotémis pagal Lietuvos Respublikos mokescio uz

aplinkos ter§img jstatymo nuostatas.

8.9. Tiek suformuotoje siuntoje, tiek atskirai supakuotas
produktas (jeigu pakuojama) paZenklintas etikete,
kurioje lietuviy kalba nurodyta: gamintojo bei
tiekéjo rekvizitai, produkto pavadinimas,
sudedamosios dalys, maistingumas, laikymo salygos,
informacija apie kilmés vieta, taros ar jpakavimo
grynasis kiekis (kg), uzrasas “Tinka vartoti iki
(data)”.

8.10. Laikoma, gabenama ir tiekiama j rinkg pagal HN

15:2021, (EB) Nr. 37/2005 reikalavimus.

8.11. Preké pristatoma su ne trumpesniu kaip 2/3
tinkamumo vartoti terminu pagal poreikj, per 1
darbo dieng nuo uzsakymo perdavimo.

8.12. Tiekéjas pateiks gamintojo kokybés paZymeéjima
arba lygiavertj pazyméjimui dokumentg originalia
kalba (jei importuojama) kartu su lietuvisku vertimu
- tuo atveju kai pareiSkiamos pretenzijos dél
produkcijos kokybés.

8.13. LSMU ligoniné  Kauno  Kklinikos yra
kontroliuojama VMVT, dél to VMVT praSymu (rastisku)
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vertimu - tuo atveju kai pareiskiamos pretenzijos dél
produkcijos kokybés.

8.13.LSMU ligoniné Kauno klinikos yra kontroliuojama
VMVT, dél to VMVT prasymu (rastiSku) tiekéjas
privalo pateikti reikiamg informacija apie pristatoma
produkcija.

tiekéjas pateiks reikiama informacija apie pristatoma
produkcija.

UAB ,Mars Lietuva“

Kramtomoji guma Orbit Spearmint, 14 g;

Kramtomoji guma Orbit Winetrfresh, 14 g;

Kramtomoji guma Orbit Watermelon, 14 g;

Kramtomoji guma Orbit Sweet mint, 14 g.

Vaflinis batonélis, dengtas Sokoladu su pieniniu
rieSuty jdaru, 43-50 g

Vaflinis batonélis, dengtas Sokoladu su pieniniu
riesuty jdaru, 50 g

9.1. Vaflinis batonélis dengtas Sokoladu su pieniniu riesuty
jdaru turi atitikti LR ZOUM 1999 m. liepos 1 d. jsk. Nr.
288 ,Dél Privalomyjy kakavos ir Sokolado produkty
kokybés reikalavimy“ ir Europos Parlamento ir

Tarybos direktyvos Nr. 2000/36/EB ,Dél Zmonéms

vartoti skirty kakavos ir Sokolado produkty®
reikalavimus.
9.2. Sudedamosios dalys - kakavos sviestas, cukrus,

kakavos masé, nenugriebto pieno milteliai, sviestas,
emulsiklis, kvietiniai miltai, rieSutai, druska, vanilinas
ir kt.

Pailgos formos vaflinis vamzdelis jdarytas lazdyny
rieSuty kremu ir aplietas pienisku Sokoladu, pakuotéje
gali biti du atskiri batonéliai. PavirSius gali biiti su
ornamentu.

9.3.

9.4. Skonis ir kvapas - budingas sudedamosioms dalims,

be pasalinio skonio ir kvapo.

9.5. Grynasis kiekis - 43 - 50 g, pakuoté - polietilenas arba
lygiaverté medziaga.
9.6. Pakavimo medziagos ir tara turi atitikti HN 16:2011 ir

(EB) Nr. 1935/2004 reikalavimus.

Zenklinama pagal Lietuvos higienos normos HN
119:2014, EB 1169/2011 ir (EB) Nr.1830/2003 dél
genetiskai modifikuoty organizmy ir i$ jy pagaminty
maisto produkty ir pasary susekamumo ir Zenklinimo
reikalavimus.

9.7.

9.8. Antrinés pakuotés turi buti laikytinos
perdirbamosiomis  pakuotémis pagal Lietuvos
Respublikos mokesc¢io uz aplinkos tersima jstatymo

nuostatas.

9.9. Tiek suformuotoje siuntoje, tiek atskirai supakuotas
produktas (jeigu pakuojama), turi buti paZenklintas
etikete, kurioje lietuviy kalba turi buti nurodyta:
gamintojo  bei  tiekéjo  rekvizitai, produkto
pavadinimas, sudedamosios dalys, maistingumas,
laikymo salygos, informacija apie kilmés vietg, taros ar
jpakavimo grynasis kiekis (kg), uzrasas “Tinka vartoti
iki (data)”.

9.10.Laikomas, gabenamas ir tiekiamas j rinkg pagal HN
15:2021, (EB) Nr. 37/2005 reikalavimus.

9.11.Preké pristatoma su ne trumpesniu kaip 2/3
tinkamumo vartoti terminu pagal poreikij, per 1 darbo
dieng nuo uzsakymo perdavimo.

9.1. Vaflinis batonélis dengtas Sokoladu su pieniniu
rie$uty jdaru atitinka LR ZUM 1999 m. liepos 1 d. jsk.
Nr. 288 ,Dél Privalomyjy kakavos ir Sokolado
produkty kokybés reikalavimy“ ir Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos Nr. 2000/36/EB
»,Dél Zmonéms vartoti skirty kakavos ir Sokolado
produkty” reikalavimus.

9.2. Sudedamosios dalys - kakavos sviestas, cukrus,
kakavos masé, nenugriebto pieno milteliai, sviestas,
emulsiklis, kvietiniai miltai, rieSutai, druska,
vanilinas.

9.3. Pailgos formos vaflinis vamzdelis jdarytas lazdyny
rieSuty kremu ir aplietas pienisku Sokoladu.

9.4. Skonis ir kvapas - budingas sudedamosioms
dalims, be pasalinio skonio ir kvapo.

9.5. Grynasis kiekis - 50 g, pakuoté - polietilenas.

9.6. Pakavimo medziagos ir tara atitinka HN 16:2011 ir
(EB) Nr. 1935/2004 reikalavimus.

9.7. Zenklinama pagal Lietuvos higienos normos HN
119:2014, EB 1169/2011 ir (EB) Nr.1830/2003 dél
genetiskai modifikuoty organizmy ir i$ jy pagaminty
maisto produkty ir paSary susekamumo ir
Zenklinimo reikalavimus.

9.8. Antrinés pakuotés laikytinos perdirbamosiomis
pakuotémis pagal Lietuvos Respublikos mokescio uz
aplinkos tersimg jstatymo nuostatas.

9.9. Tiek suformuotoje siuntoje, tiek atskirai
supakuotas produktas (jeigu pakuojama)
pazenklintas etikete, kurioje lietuviy kalba nurodyta:
gamintojo bei tiekéjo rekvizitai, produkto
pavadinimas, sudedamosios dalys, maistingumas,
laikymo salygos, informacija apie kilmés vietg, taros
ar jpakavimo grynasis kiekis (kg), uzrasas “Tinka
vartoti iki (data)”.

9.10.Laikomas, gabenamas ir tiekiamas j rinkg pagal HN
15:2021, (EB) Nr. 37/2005 reikalavimus.

9.11.Preké pristatoma su ne trumpesniu kaip 2/3
tinkamumo vartoti terminu pagal poreiki, per 1
darbo dieng nuo uZsakymo perdavimo.

9.12.Tiekéjas pateiks gamintojo kokybés pazyméjima
arba lygiavertj pazyméjimui dokumenta originalia
kalba (jei importuojama) kartu su lietuvisku vertimu
- tuo atveju kai bus pareiSkiamos pretenzijos dél
produkcijos kokybés.
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9.12.Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybés
pazymeéjima arba lygiavertj pazyméjimui dokumenta
originalia kalba (jei importuojama) kartu su lietuvisku
vertimu - tuo atveju kai pareiskiamos pretenzijos dél
produkcijos kokybés.

9.13.LSMU ligoniné Kauno klinikos yra kontroliuojama
VMVT, dél to VMVT prasymu (rastisku) tiekéjas
privalo pateikti reikiamg informacija apie pristatoma
produkcija.

9.13. LSMU ligoniné Kauno  klinikos yra
kontroliuojama VMVT, dél to VMVT prasymu (rastisku)
tiekéjas pateiks reikiamg informacijg apie pristatomg
produkcija.

UAB ,Mondelez Baltic”

Vaflinis batonélis PRINCE POLO su lazdyno riesuty skonio
jdaru, glaistytas pieniniu Sokoladu, 50 g.

12

Sokoladinis batonélis, sudarytas i$ 4 vafliniy juosteliu,
padengty pieniniu Sokoladu 40-45 g

Sokoladinis batonélis, sudarytas i§ 4 vafliniy
juosteliy, padengty pieniniu Sokoladu 41,5 g

12.1.Sokoladinis batonélis, sudarytas i$ 4 vafliniy juosteliy,
padengty pieniniu $okoladu turi atitikti LR ZUM 1999
m. liepos 1 d. jsk. Nr. 288 ,Dél Privalomyjy kakavos ir
Sokolado produkty kokybés reikalavimy“ ir Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos Nr. 2000/36/EB
,Dél Zmonéms vartoti skirty kakavos ir Sokolado
produkty” reikalavimus.

12.2.Sudedamosios dalys - cukrus, miltai, kakavos sviestas,
kakavos masé, pieno riebalai ir kt.

12.3.Forma - 4 vaflinés juostelés, padengtos pieniniu
Sokoladu.

12.4.Skonis ir kvapas - budingas sudedamosioms dalims,
be pasalinio skonio ir kvapo.

12.5.Grynasis kiekis - 40 - 45 g, pakuoté - polietilenas arba
lygiaverté medziaga.

12.6.Pakavimo medziagos ir tara turi atitikti HN 16:2011 ir
(EB) Nr. 1935/2004 reikalavimus.

12.7.Zenklinama pagal Lietuvos higienos normos HN
119:2014, EB 1169/2011 ir (EB) Nr.1830/2003 dél
genetiskai modifikuoty organizmy ir i$ jy pagaminty
maisto produkty ir pasary susekamumo ir Zenklinimo

reikalavimus.

12.8.Antrinés pakuotés turi buti laikytinos
perdirbamosiomis  pakuotémis pagal Lietuvos
Respublikos mokesc¢io uz aplinkos tersima jstatymo
nuostatas.

12.9.Tiek suformuotoje siuntoje, tiek atskirai supakuotas
produktas (jeigu pakuojama), turi buti paZenklintas
etikete, kurioje lietuviy kalba turi buti nurodyta:
gamintojo  bei  tiekéjo  rekvizitai,  produkto
pavadinimas, sudedamosios dalys, maistingumas,
laikymo salygos, informacija apie kilmés vietg, taros ar
jpakavimo grynasis kiekis (kg), uzrasas “Tinka vartoti
iki (data)”.

12.10.Laikomas, gabenamas ir tiekiamas j rinkg pagal HN
15:2021, (EB) Nr. 37/2005 reikalavimus.

12.11.Preké pristatoma su ne trumpesniu kaip 2/3
tinkamumo vartoti terminu pagal poreikij, per 1 darbo
dieng nuo uzsakymo perdavimo.

12.12.Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybés
pazyméjima arba lygiavertj paZyméjimui dokumenta

originalia kalba (jei importuojama) kartu su lietuvisku

12.1.Sokoladinis batonélis, sudarytas i§ 4 vafliniy
juosteliy, padengty pieniniu Sokoladu atitinka LR
ZUM 1999 m. liepos 1 d. jsk. Nr. 288 ,Dél Privalomuyjy
kakavos ir Sokolado produkty kokybés reikalavimy*
ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos Nr.
2000/36/EB ,Dél zmonéms vartoti skirty kakavos ir
Sokolado produkty” reikalavimus.

12.2.Sudedamosios dalys - cukrus, kvieciy kiltai, kakavos
sviestas, nugriebto pieno milteliai, palmiy riebalai,
kavos masé, sviesto riebalai, kvapiosios medZziagos,
druska, teslos kildymo medziaga.

12.3.Forma - 4 vaflinés juostelés, padengtos pieniniu
Sokoladu.

12.4.Skonis ir kvapas - biidingas sudedamosioms dalims,
be pasalinio skonio ir kvapo.

12.5.Grynasis kiekis - 41,5 g, pakuoté - polietilenas.

12.6.Pakavimo medziagos ir tara atitinka HN 16:2011 ir
(EB) Nr. 1935/2004 reikalavimus.

12.7.Zenklinama pagal Lietuvos higienos normos HN
119:2014, EB 1169/2011 ir (EB) Nr.1830/2003 dél
genetiskai modifikuoty organizmy ir i$ jy pagaminty
maisto produkty ir paSary susekamumo ir
Zenklinimo reikalavimus.

12.8.Antrinés pakuotés laikytinos perdirbamosiomis
pakuotémis pagal Lietuvos Respublikos mokescio uz
aplinkos terSimg jstatymo nuostatas.

12.9.Tiek suformuotoje siuntoje, tiek atskirai supakuotas
produktas (jeigu pakuojama) paZenklintas etikete,
kurioje lietuviy kalba nurodyta: gamintojo bei
tiekéjo rekvizitai, produkto pavadinimas,
sudedamosios dalys, maistingumas, laikymo salygos,
informacija apie kilmés vieta, taros ar jpakavimo
grynasis kiekis (kg), uzrasas “Tinka vartoti iki
(data)”.

12.10.Laikomas, gabenamas ir tiekiamas j rinkg pagal HN
15:2021, (EB) Nr. 37/2005 reikalavimus.

12.11.Preké pristatoma su ne trumpesniu kaip 2/3
tinkamumo vartoti terminu pagal poreikj, per 1
darbo dieng nuo uzsakymo perdavimo.

12.12.Tiekéjas pateiks gamintojo kokybés pazyméjima
arba lygiavertj pazyméjimui dokumenta originalia
kalba (jei importuojama) kartu su lietuvisku vertimu
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vertimu - tuo atveju kai pareiskiamos pretenzijos dél
produkcijos kokybés.

12.13.LSMU ligoniné Kauno klinikos yra kontroliuojama
VMVT, dél to VMVT prasymu (rastiSku) tiekéjas
privalo pateikti reikiamg informacija apie pristatoma
produkcija.

- tuo atveju kai pareiskiamos pretenzijos dél
produkcijos kokybeés.

12.13. LSMU ligoniné  Kauno  Kklinikos yra
kontroliuojama VMVT, dél to VMVT prasymu (rastisku)
tiekéjas pateiks reikiamg informacija apie pristatoma
produkcija.

Arsenal PL SP Z.0.0
Vaflinis batonélis KIT KAT, 41,5 g.

15

Saldainiai Sokoladiniai su cukraus Kristalais

Saldainiai Sokoladiniai su cukraus kristalais

15.1.Saldainiai Sokoladiniai su cukraus kristalais turi
atitikti LR ZUM 1999 m. liepos 1 d. jsk. Nr. 288 ,Dél
Privalomyjy kakavos ir Sokolado produkty kokybés
reikalavimy“ ir Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos Nr. 2000/36/EB ,Dél Zmonéms vartoti
skirty kakavos ir Sokolado produkty” reikalavimus.

15.2.Sudedamosios dalys - cukrus, smulkinti kepinti
lazdyno riesutai, vafliy trupiniai, trinta kakava, druska,
augaliniai riebalai, kakavos sviestas, kvapiosios
medziagos ir kt.

15.3.Saldainiai - rieSutiné masé su traskiais cukraus
kristalais, aplieta Sokoladiniu glaistu.

15.4.Skonis ir kvapas - budingas sudedamosioms dalims,
be pasalinio skonio ir kvapo.

15.5.Kiekvienas saldainis supakuotas i polietileng (arba
lygiaverte medziagg) ir sufasuoti polietileno (arba
lygiavertés medZiagos) pakuotése po 1 - 3 kg.

15.6.Pakavimo medziagos ir tara turi atitikti HN 16:2011 ir
(EB) Nr. 1935/2004 reikalavimus.

15.7.Zenklinama pagal Lietuvos higienos normos HN
119:2014, EB 1169/2011 ir (EB) Nr.1830/2003 dél
genetiskai modifikuoty organizmy ir i$ jy pagaminty
maisto produkty ir pasary susekamumo ir Zenklinimo

reikalavimus.

15.8.Antrinés pakuotés turi buti laikytinos
perdirbamosiomis  pakuotémis pagal Lietuvos
Respublikos mokesc¢io uz aplinkos tersima jstatymo
nuostatas.

15.9. Tiek suformuotoje siuntoje, tiek atskirai supakuotas
produktas (jeigu pakuojama), turi buti paZenklintas
etikete, kurioje lietuviy kalba turi buti nurodyta:
gamintojo  bei  tiekéjo  rekvizitai, produkto
pavadinimas, sudedamosios dalys, maistingumas,
laikymo salygos, informacija apie kilmés vietg, taros ar
jpakavimo grynasis kiekis (kg), uzrasas “Tinka vartoti
iki (data)”.

15.10.Laikomi, gabenami ir tiekiami j rinkg pagal HN
15:2021, (EB) Nr. 37/2005, reikalavimus.

15.11.Preké pristatoma su ne trumpesniu kaip 2/3
tinkamumo vartoti terminu pagal poreikj, per 1
darbo dieng nuo uzsakymo perdavimo.

15.12.Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybés
pazyméjima arba lygiavertj pazyméjimui dokumenta

15.1.Saldainiai Sokoladiniai su cukraus kristalais atitinka
LR ZOM 1999 m. liepos 1 d. jsk. Nr. 288 ,Dél
Privalomyjy kakavos ir Sokolado produkty kokybés
reikalavimy“ ir Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos Nr. 2000/36/EB ,Dél Zmonéms vartoti
skirty kakavos ir Sokolado produkty“ reikalavimus.

15.2.Sudedamosios dalys - cukrus, vafliy trupiniai,
smulkinti anakardzZiai, trinta kakava, smulkinti
lazdyny riesSutai, i$ dalies hidrinti augalinai riebalai,

liesi kakavos milteliai, emulsiklis sojy lecitinas,
kvapiosios medziagos.

15.3.Saldainiai - rieSutiné masé su traskiais cukraus
kristalais, aplieta Sokoladiniu glaistu.

15.4.Skonis ir kvapas - biidingas sudedamosioms dalims,
be pasalinio skonio ir kvapo.

15.5.Kiekvienas saldainis supakuotas | polietileng ir
sufasuoti polietileno pakuotése po 1 kg.

15.6.Pakavimo medZziagos ir tara turi atitinka HN 16:2011
ir (EB) Nr. 1935/2004 reikalavimus.

15.7. Zenklinama pagal Lietuvos higienos normos HN
119:2014, EB 1169/2011 ir (EB) Nr.1830/2003 dél
genetiskai modifikuoty organizmy ir i$ jy pagaminty
maisto produkty ir paSary susekamumo ir
Zenklinimo reikalavimus.

15.8.Antrinés pakuotés laikytinos perdirbamosiomis
pakuotémis pagal Lietuvos Respublikos mokescio uz
aplinkos terSimg jstatymo nuostatas.

15.9.Tiek suformuotoje siuntoje, tiek atskirai supakuotas
produktas (jeigu pakuojama), paZenklintas etikete,
kurioje lietuviy kalba nurodyta: gamintojo bei
tiekéjo rekvizitai, produkto pavadinimas,
sudedamosios dalys, maistingumas, laikymo salygos,
informacija apie kilmés vieta, taros ar jpakavimo
grynasis kiekis (kg), uzrasas “Tinka vartoti iki
(data)”.

15.10.Laikomi, gabenami ir tiekiami j rinkg pagal HN
15:2021, (EB) Nr. 37/2005, reikalavimus.

15.11.Preké pristatoma su ne trumpesniu kaip 2/3
tinkamumo vartoti terminu pagal poreikj, per 1
darbo dieng nuo uzsakymo perdavimo.

15.12.Tiekéjas pateiks gamintojo kokybés paZyméjima
arba lygiavertj pazyméjimui dokumentg originalia

kalba (jei importuojama) kartu su lietuvisku vertimu
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originalia kalba (jei importuojama) kartu su lietuvisku
vertimu - tuo atveju kai pareiskiamos pretenzijos dél
produkcijos kokybeés.

15.13.LSMU ligoniné Kauno klinikos yra kontroliuojama
VMVT, dél to VMVT prasymu (rastiSku) tiekéjas
privalo pateikti reikiamg informacija apie pristatoma
produkcija.

- tuo atveju kai pareiskiamos pretenzijos dél
produkcijos kokybés.
15.13.LSMU ligoniné Kauno klinikos yra kontroliuojama

VMVT, dél to VMVT prasymu (rastiSku) tiekéjas
privalés pateikti reikiama informacija apie
pristatomg produkcija.

AB ,Vilniaus pergalé”

Sokoladiniai saldainiai Raudonoji Aguona, 1 kg.
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PREKIVU ZINIARASTIS

Sutarties Nr.
2 priedas

Pirkimo
dalies
Nr.

Pavadinimas

Mato
vnt.

Orienta
cinis
kiekis

Kaina uZ mato
vienetg Eur
(be PVM)

PVM
tarifas

Kaina
viso Eur
(be PVM)

Kaina
viso Eur
(su PVM)

Gamintojas/
produkto
pavadinimas

Sokoladas juodas

vnt

4000

1,42

21%

5680,00

6872,80

Juodasis Sokoladas
PERGALE su lazdyno
rieSutais 85 g;
Sokoldas PERGALE
juodasis 72% 85 g;
Sokoladas PERGALE
juodasis 85 g;
Sokoladas PERGALE
juodasis su
spanguolémis 85 g.
Gamintojas: Vilniaus
pergalé, AB

Sokoladiniy saldainiy
rinkinys, dézuté 171 g.

vnt

200

2,66

21%

532,00

643,72

Saldainiy rinkinys
PERGALE su pieniniu
Sokoladu, 171 g.
Gamintojas: Vilniaus
pergalé, AB

Pastelés jvairiy skoniy
335¢g

vnt

2000

0,56

21%

1120,00

1355,20

Ledinukai HALLS
Forest fruits, misko
uogy skonio 33,5 g;
Ledinukai HALLS
Extra Strong 33,5 g;
Ledinukai HALLS
Coolwave 33,5 g;
Ledinukai HALLS
Honey Lemon,
medaus ir citriny
skonio skonio 33,5 g.
Gamintojas: UAB
,Mondelez Baltic“

Kramtomoji guma jvairiy
skoniy

vnt

2000

0,47

21%

940,00

1137,40

Kramtomoji guma
Orbit Spearmint, 14 g;
Kramtomoji guma
Orbit Winetrfresh, 14
g

Kramtomoji guma
Orbit Watermelon, 14
g

Kramtomoji guma
Orbit Sweet mint, 14 g.
Gamintojas: UAB
,Mars Lietuva“

Vaflinis batonélis, dengtas
Sokoladu su pieniniu
rieSuty jdaru, 50 g

vnt

4000

0,49

21%

1960,00

2371,60

Vaflinis batonélis
PRINCE POLO su
lazdyno riesuty
skonio jdaru,
glaistytas pieniniu
Sokoladu, 50 g.
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Gamintojas: UAB
,Mondelez Baltic“

Sokoladinis batoneélis,

Vaflinis batonélis KIT

12 [|Sudarytasis 4 vafliniy vnt | 1200 0,84 21% | 1008,00 | 1219,68 AT 4128
juosteliy, padengty Gamintojas: Arsenal
pieniniu Sokoladu, 41,5 g PL SP Z.0.0
Sokoladiniai saldainiai
ey L Raudonoji Aguona, 1
15 [Saldainiai Sokoladiniaisu | .| g4 6,98 21% | 41880 | 506,75 |kg.
cukraus kristalais o o
Gamintojas: Vilniaus
pergalé, AB
Pradinés sutarties verté Eur su PVM:|14107,15

2%= Kvalifikuotas elektroninis paragas
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